
Найменування 

навчальної 

дисципліни 

Іноземна мова (польська) 

Кафедра: Іноземних мов та перекладознавства 

Лектор: Викладач Губич Петро Володимирович 

Обсяг 

дисципліни: 

3 кредити /90 академічних годин, з них:  

практичних занять – 32 години,  

самостійної роботи – 58 годин 

Результати 

навчання: 

 

Згідно з вимогами програми студенти повинні: 

знати: 
- фонетику, лексику, словотвір, граматику іноземної мови в 

обсягах передбачених програмою; 

- відомості про країни, мова яких вивчається; 

- правила міжособової комунікації іноземною мовою. 

вміти:  

Доречно використовувати мовні моделі звертання, ввічливості, 

вибачення, погодження тощо. 

 Читати оригінальну літературу за фахом з метою отримання 

наукової інформації.  

 Брати участь в усному спілкуванні іноземною мовою в соціально-

побутовій, соціально-культурній та професійних сферах в межах 

лексичного мінімуму та тематики, передбачених програмою. 

Працюючи з іншомовними фаховими текстами, використовуючи 

термінологічні двомовні словники, електронні словники, перекладати 

тексти українською мовою. 

Використовуючи лексико-граматичний мінімум у певній галузі та 

іншомовні (друковані та електронні) джерела, в умовах письмових 

ділових контактів із використанням прийомів і методів письмового 

спілкування та відповідних методів оформлення ділової документації 

вести ділове листування, використовуючи фонові культурологічні та 

країнознавчі знання, заповнювати анкети, проводити анотування, 

фіксувати інформацію, отриману під час читання тексту; реалізувати 

комунікативні наміри на письмі. 

Використовуючи комп'ютерні системи автоматизованого 

перекладу та електронні словники, робити переклад іншомовної 

інформації. 

Короткий зміст 

навчальної 

програми: 

Życiorys. Wybitni Polacy. Narzędnik rzeczowników i przymiotników. 

Wyrażanie preferencji. Rodzina. Dopełniacz rzeczowników i przymiotników. 

Kiedy to było? Składnia liczebników. Kino polskie. Zdania celowe. 

Streszczenie filmu. Przyimki statyczne i dynamiczne. Sport. Mianownik 

liczby mnogiej rzeczowników. System edukacyjny w Polsce. Mianownik 

liczby mnogiej przymiotników. Praca i zatrudnienie. List motywacyjny. CV. 

Biernik rzeczowników i przymiotników. Podróże. Tryb rozkazujący 

czasowników. Wakacje w Polsce. Wołacz liczby pojedynczej i liczby 

mnogiej. Polskie tradycje. Celownik rzeczowników i przymiotników.Historia 

powojenna 

Необхідні 

обов'язкові 

попередні та 

супутні 

навчальні 

дисципліни: 

• Іноземна мова, 

• Іноземна мова спеціальності, 

• Ділова українська мова, 

Методи і 

критерії 

• письмові роботи, усне опитування, контрольна робота (30%) 

• підсумковий контроль (контрольний захід –диференційований залік): 



оцінювання: письмово-усна форма (70%) 

Рекомендована 

література: 

1. Burkat A., Jasińska A. Hurra po polsku 2 – Kraków, 2007. 

2. Kita M. Wybieram gramatykę! Gramatyka języka polskiego w 

praktyce (dla cudzoziemców zaawansowanych). T. I i II – Katowice, 

1998. 

3. Kita M., Skudrzyk A. Człowiek i jego świat w słowach i tekstach – 

Katowice, 2006. 

4. Lipińska E. Dąbska E.  Kiedyś wrócisz tu… A Polish Language 

Textbook for Intermediate – Kraków, 1997. 

5. Lipińska E. Księżyc w butonierce – Kraków, 2004. 

6. Lipińska E. Lektury podręczne. Antologia tekstów satyrycznych dla 

cudzoziemców, którzy dobrze znają język polski – Kraków, 2007. 

7. Martyniuk W. Mów do mnie jeszcze. Podręcznik języka polskiego 

dla średniozaawansowanych – Kraków, 1991. 

8. Mędak S. Liczebnik też się liczy! – Kraków, 2004. 

9. Seretny A. Per aspera ad astra – Kraków, 2007. 

10. Stempek Iwona, Stelmach Anna, Dawidek Sylwia. Krok po kroku 

A1. Seria podręczników do nauki języka polskiego dla 

obcokrajowców – Kraków, 2013. 

 

 


